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‘It will soon be Easter.’ they discussed together.
‘Lots of lovely chocolate Easter eggs from the Easter
Bunny.’ said four of the girls.

‘The Easter Bunny doesn’t exist...’ said Asia naughtily
with a wicked smile.

‘The Easter Bunny exists! It does so!’ shouted the other
girls defiantly.

‘Presto sara Pasqua’ discutevano insieme.

‘Ci saranno tante deliziose uova di cioccolato dal
coniglietto di Pasqua’ dissero le quattro ragazze.
Asia disse maliziosamente con un ghigno
‘Il coniglietto di Pasqua non esiste...’

‘Il coniglietto esiste eccome!" esclamarono le altre ragazze
con un'espressione di sfida.
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It was a few days before Christmas.
It was getting cold, and the snow had started to fall.

But even in winter, every morning,
when most people are yawning, Virginia and Bob are
up and about...

Mancava poco a Natale.
Faceva freddo e la neve stava iniziando a cadere.

Ma anche durante l'inverno, ogni mattina, mentre
molte persone sbadigliano, Virginia e Bob sono
svegli...
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VIRGINIA AND STANLEY DON'T LIKE HALLOWEEN, BUT THE NEIGHBOUR'S
CHILDREN DO.

JAMES AND WENDY WERE GOOD CHILDREN. NOT HIGH ACHIEVERS, BUT POLITE,
CONSIDERATE, AND ANTMAL LOVERS. THEY LIKED TO PLAY WITH 808, AND 808
LIKED TO PLAY WITH THEM, ESPECIALLY WITH HIS BALL AND THE SOCKS HE
STOLE, I MEAN THE ONES HE BORROWED ...

JAMES AND WENDY WERE VERY MUCH LOOKING FORWARD TO HALLOWEEN AND
GOING TRICK-OR-TREATING. 08 ALWAYS JOINED THEM BECAUSE VIRGINIA
AND STANLEY PREFERRED TO STAY AT HOME. THEY LIKED TO CELEBRATE MOST
OF THE ANNUAL HOLIDAYS, BUT THEYD ALWAYS FOUND HALLOWEEN T00
AMERTCAN! ACCORDING TO STANLEY.

N 2
A

\
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BUT THEY HAD MADE MONEY, A LOT OF IT, AND THEIR INFLUENCE WAS NOTABLE
BOTH ONLINE AND IN THE TOWN SINCE THEIR ARRIVAL THEIR ONLY CHILD CLATRE
WAS A SPOILED BRAT WITH LIMITED TALENT, BUT A BELIEF INSTILLED BY HER
PARENTS THAT SHE WAS A MODERN-DAY ART LEGEND. AN OLYMPIC CHAMPION, A
ROCK STAR OR, A SOCIAL MEDIA GURU. NOT CORRECT AND LEADING HER IN
DIRECTION OF FALSE IDEAS AND PROMISES. HER PARENTS HAD PROMISED THE
LOCAL MAYOR A NEW BANDSTAND IN THE PARK IF SHE'D WIN, AND CONSTRUCTION
WAS WELL UNDERWAY WITH A CONCRETE BASE AND SOME SHINY NEW RAILINGS...

THE PRIZE PRESENTATION WAS DUE THAT NIGHT.

WORK Il
PROGRESS
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This 1s
Virginia.

Lei ¢ Virginia.

This is
Stanley.

Lui ¢ Stanley.

And this 1s
Bob!

E lui ¢ Bob!
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THIS IS VIRGINIA.
LET € VIRGINIA.

THIS IS STANLEY.
LUT £ STANLEY.

THIS 1€ 808.
LUT £ 808.
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From the hospital window, Timmy watched and
wondered what the animals were doing.

Dalla finestra dell'ospedale, Timmy guardava fuori
chiedendosi cosa facessero gli animali.
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This 1s Faith.
Lei ¢é Faith.
This 1s Asia.

Lel ¢ Asia.

This i1s Teigan.

Lei ¢ Teigan.
This 1s Jade.
Lei ¢ Jade.

This is Rylea.

Lei ¢ Rylea.
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BILINELAL BOB =
BLNNY

JOIN BOB ON AN EASTER EGG HUNT FOR
EASTER EGGS AND FOR THE EASTER BUNNY.

UNISCITI A BOB NELLA CACCIA ALLE VOVAE
AL CONIGLIETTO PASQUALE.
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‘Who made that amazing showman, Timmy?’

asked the doctor.

‘Paper Dog Bob and his friends made it just for
me!’ said Timmy with the biggest smile.
‘Well, I’'ve got another surprise for you Timmy...’
said the doctor.

Il dottore chiese a Timmy ‘chi avesse realizzato
quel fantastico pupazzo di neve?

‘Bob e i suoi amici hanno fatto un pupazzo di neve
apposta per me!’, ha detto Timmy con il suo
sorriso grande.

‘Ok, ho un'altra sorpresa per te, Timmy...’ disse il

medico.
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It is important to note that Bob had been a little bit

naughty as he’d “borrowed” five Easter eggs from
Virginia’s shopping bags earlier that day.
Stealing is wrong, but Bob wanted to prove Asia wrong as
he was sure that the Easter Bunny existed, and he wanted
the girls to believe in something magical.

E da notare che Bob fu un po' birichino perché aveva
""preso in prestito' cinque uova di Pasqua dalle borse della
spesa di Virginia quel giorno.

Rubare ¢é shagliato, ma Bob voleva dimostrare che Asia si
sbagliasse perché era convinto che il coniglietto di Pasqua
esistesse e desiderava che le ragazze credessero in qualcosa

di magico.
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Bob knew that early every Saturday morning Virginia went
to the supermarket for the weekly shop and this week she’d
be buying lots of lovely, shiny, delicious chocolate Easter
eggs for both Stanley and Craig ... and this week Bob
would tag along to help carry the bags.

Bob had an idea. Bob had a plan.
It was time for a meeting with his animal clan.

Bob sapeva che ogni sabato mattina presto Virginia andava
al supermercato per la spesa settimanale e questa
settimana avrebbe comprato un sacco di deliziose, belle e
luccicanti uova di Pasqua di cioccolato sia per Stanley che
per Craig... e questa settimana Bob si sarebbe unito per
aiutarla a trasportare le borse.

Bob ebbe un'idea. Aveva un piano.
Era arrivato il momento di incontrare la sua squadra di
animali.
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PLAN 2 - OL10 DI GIRASOLE

MENTRE IL LAVORO DT BURRO ERA TN CORSO, LINTRAPRENDENTE MONICA
MOUSE ERA SCAPPATA AL NEGO210 AGRICOLO LOCALE. ST ERA INFILATA SOTTO
LA PORTA, AVEVA PRESO UNA PICCOLA BOTTIGLIA DI OLIO DI GIRASOLE ED ERA

TORNATA NELLA RADURA. VIDE CHE LA ZUCCA ERA ANCORA SALDAMENTE

INCASTRATA SULLA TESTA DI BOB € ACCELERO VERSO IL GRUPPO TENENDO

L'OLIO DI GIRASOLE ORGOGLIOSAMENTE IN ALTO COME UN TROFEQ.

1 BAMBINT GRIDARONO INSIEME: ‘QUESTO SARA TL DOLCETTO (0 SCHERZETTO)!
€ DISSERO: ‘ANDRA VIA IN UN ATTIMO! LOLIO FU SPALMATO INTORNO AL
COLLO DI BOB € ALLA BASE DELLA 2UCCA.

GLI ANTMALI € T PTCCOLT PRESERO TUTTI LA 2UCCA € INIZIARONO A TIRARE,
TIRARONO E TIRARONO, MA LA ZUCCA RTMASE AL SUO POSTO.

208 NON ANNUT NE SCODINZOLO £ LA 2UcCA ERA ANCORA BLOCCATA SULLA SUA
TESTA.
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After play the girls always stopped and sat in a circle and

began to eat their snacks of yuammy sandwiches, fruit with
yoghurt and healthy juice drinks.

Dopo aver giocato, le ragazze si fermavano sempre, si
sedevano in cerchio e iniziavano a mangiare i loro snack a

base di panini deliziosi, yoghurt con la frutta e succhi
salutari.
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z4lh 'heboyinthe window is Timmy.

Unfortunately, Timmy is an ickle bit sick.

It’s Christmas time and Timmy is
in hospital.

The doctors and nurses were nice,

but Timmy wanted to go home to O O

be with his family.

I I ILbambino alla finestra & Timmy.
Purtroppo, Timmy non si sente molto bene.

E Natale e Timmy si trova in ospedale.
I medici e gli infermieri erano gentili, ma Timmy
voleva tornare a casa per stare con la sua famiglia.





images/00088.jpg
N
| [N

N\

PLAN 3 - SOAP.

HAVING LITTLE FATTH IN ETTHER THE BUTTER OR SUNFLOWER OIL APPROACH

MALCOLM THE MOLE HAD HEADED INTO TOWN. MALCOLM DIDN'T SEE WELL AND
WASN'T THE QUICKEST AND IN REALITY HED LEFT BEFORE BOTH THOMAS AND
MONTCA. THE LOCAL PUBLIC TOILETS WERE ALWAYS SPARKLING AND CLEAN AND

MALCOLM COLLECTED SOME SOAP AND MADE HIS WAY BACK, ALBETT SLOWLY.

HE ARRIVED BACK AND APPLAUDED. YOU'VE DONE ITV' HE SAID LOOKING AT 808.
HE DIDN'T SEE WELL AND THE ANIMALS REPLIED GRUMPILY THAT IN FACT THEY
HADN'T. THE PUMPKIN WAS STILL ON B0B'S HEAD.

‘OH DEAR' HE REPLIED HANDING FORWARD THE SOAP.

‘THAT'LL DO THE TRICK (OR TREAT)! YELLED THE CHILDREN IN UNTSON. TT'LL BE
OFF IN A POPY
SOAP WAS APPLIED AROUND B0B'S NECK AND THE BASE OF THE PUMPKIN.

THE ANTMALS AND THE CHILDREN ALL GRABBED THE PUMPKIN AND BEGAN TO
PULL THEY PULLED AND PULLED, BUT THE PUMPKIN REMAINED IN PLACE.
808 DIDN'T NOD OR WAG HIS TATL AND THE PUMPKIN WAS STILL STUCK ON
HIS HEAD.
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THEY AVOIDED HOUSES RESPECTABLY THAT POSTED NOTICES ‘NO TRICK OR
TREAT, PLEASE" AND SOON THE CHILDREN'S BAGS WERE FULL FULL OF
CHOCOLATE. VERY FULL INDEED. S0 MUCH SO THEY HAD DIFFICULTY CARRYING
THE BAGS. JAMES PUT HIS BAG DOWN AS THEY ENTERED THE PARK AND SAT ON
THE BENCH.

808 DIDN'T NOD OR WAG HIS TAIL AND THE PUMPKIN WAS STILL STUCK ON
HIS HEAD.

HANNO EVITATO RISPETTOSAMENTE LE CASE CON T CARTELLT "NIENTE
DOLCETTO 0 SCHERZETTO, PER FAVORE" € PRESTO LE BORSE DET BAMBINI
ERANO PIENE. PIENE DI CTOCCOLATO. DAVVERO PIENE. COST PTENE CHE
FATICAVANO A PORTARLE. JAMES POSO LA BORSA MENTRE ENTRAVANO NEL
PARCO € ST SEDETTE SULLA PANCHINA.

808 NON HA ANNUT NE SCODINZOLO € LA 2UcCA ERA ANCORA BLOCCATA SULLA
SUA TESTA.
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The ‘Operation Easter Bunny Meeting’ started on time with
Monika Mouse, Beatrice Bird, Thomas Toad and Sasha Squirrel

A

all present. They loved to help Bob as he had helped them so many
times in the past.
The animals were given an Easter egg each to hide in the park
near the playground for the girls to find.
Before lunch on Saturday the animals scurried, flew, hopped and
scrambled to hide the Easter eggs and to wait for the girls to
arrive.

Il meeting per ’operazione coniglio di Pasqua inizio in orario con
la partecipazione di Monika Mouse, Beatrice Bird, Thomas Toad
e Sasha Squirrel. Adoravano aiutare Bob come lui aveva aiutato
loro tante volte in passato.

Gli animali ricevettero un uovo di Pasqua ciascuno da nascondere
nel parco vicino al parco giochi in modo che le ragazze lo
potessero trovare.

Sabato, prima del pranzo, gli animali giocavano felici, correvano,
volavano, saltavano e si arrampicavano per nascondere le uova di
Pasqua e aspettare I'arrivo delle ragazze.
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LA FOLLA ERA AUMENTATA € IL MOMENTO DELLA CERTMONTA DELLA GARA ST
STAVA AVVICINANDO. GLT ANIMALT DELLA VALLE AVEVANO SALTELLATO, ST
ERANO AFFRETTATI € ST ERANO PRECIPTTATI FINO AL FONDO DEL PARCO PER
GUARDARE. IL SINDACO ENTRO NEL NUOVO CHTOSCO DELLA BANDA,
PARZIALMENTE COMPLETATO, £ BATTE SUL MICROFONO. CON IMBARAZ20
INTZI0 A COMUNICARE ALLA FOLLA CHE LA TEMPESTA AVEVA SPAZZATO VIA
TUTTE LE ZUCCHE. LA FOLLA GEMETTE £ ALCUNT BAMBINT COMINCIARONO A
PIANGERE.
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Bob was confused. He’d been naughty and had ‘borrowed’
the Easter eggs, which of course was wrong. But where had
these new Easter eggs come from?
Hearing a sound from the garden Bob ran and looked out
of the sitting room window.
He saw a bunny with a basket, a very seasonal bunny. The
bunny smiled, waved its paw, shook its bushy tail before

disappearing into the bushes.
A very confused Bob simply nodded and wagged his tail.

Bob era un po' confuso. Aveva agito in modo scorretto
prendendo le uova di Pasqua in prestito. Ma da dove
venivano queste nuove uova di Pasqua?

Mentre sentiva un rumore provenire dal giardino, Bob
corse a guardare fuori dalla finestra del soggiorno.
Vide un coniglietto con un cestino. Il coniglietto sorrise,
agito la zampa e scosse la sua folta coda prima di
sparire tra i cespugli.

Un Bob molto confuso annui e scodinzolo.
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BILINGCLAL BOBBO NATALE
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As she was walking Bob arrived.
With his paw he slowly spun the roundabout which caught
Asia’s attention.
What a lovely dog she thought.
As the roundabout turned Asia noticed there was another
Easter egg underneath.
‘From the Easter Bunny? For me?’ asked Asia.
Bob just nodded and wagged his tail.
Picking up the egg. ‘It’s true!’ screamed Asia running
towards the other girls ‘The Easter Bunny does exist!’

Mentre camminava, Bob arrivo.
Attraverso lentamente la girella con la zampa, catturando

I'attenzione di Asia.

Che cagnolino adorabile, penso.

Mentre la girella ruotava, Asia vide un altro uovo di
Pasqua sotto di essa.
‘E’ per me? Dal coniglietto?’, chiese Asia.
Bob annui e scodinzolo.
Raccolse 1'uovo. ‘Si!” grido Asia mentre correva verso le
altre ragazze. ‘Il coniglietto pasquale esiste!’
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THIS 1S JAMES.
O C LUT € JAMES.

THIS IS WENDY.
LET € WENDY.
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NEARBY TOWARDS THE TOWN AND JUST AT THAT MOMENT THE WEATHER
BEGAN TO CHANGE AND THE WIND BEGAN T0 BLOW FEROCTOUSLY. UNKNOWN TO
808, THE CHILDREN AND THE ANIMAL CLAN THE WIND WAS S0 STRONG IT
WOULD BLOW ALL THE OTHER PUMPKINS AWAY AND THE ONLY REMATNING
PUMPKTIN WAS NOW STUCK SNUGGLY ON B0B'S HEAD.

NELLE VICINANZE, VERSO LA CITTA, PROPRIO IN QUEL MOMENTO IL TEMPO HA
INIZIATO A CAMBIARE £ TL VENTO HA COMINCIATO A SOFFIARE CON FORZA.
SENZA CHE BOB, T BAMBINI £ IL CLAN DEGLI ANIMALI SE NE ACCORGESSERO, IL
VENTO ERA COST POTENTE CHE AVREBBE SPAZZATO VIA TUTTE LE ALTRE
ZUCCHE E L'UNICA ZUCCA RTMASTA ERA ORA POSTZIONATA SULLA TESTA DI BOB.
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‘The joy of giving is what Christmas is all about! .
* "Well done, Bob! ’ sald \irginia giving him his Christmas %
’ ; bone, and a big hug. . ‘
. Bob llked his bone, but he liked the hug better

-

R B

. « o . .
L]

. ‘Donare é la cosa piu bella del Natale' 2 »
avo, Bob" disse Virginia mentre gli dava il suo regalo

di Natale elo abbracmava forte. *

itsuo OSSQ; ma pr.eferlva l'abbraccio...
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Early the next morning, Bob and hIS 4
anlmal clan finished thelr plan.
made two snowballs, one big and
k‘a» one small.
“!

N 2

5 anlmall completaronp Il loro progetto | I
". Fecero due palle di néve, una grande e

i3 ~_una piccola.
w |
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MENTRE IL SIGNOR EASTBOURNE CORREVA VERSO DI LUT, BOB INTZI0 A
CORRERE IN CERCHIO SENZA SAPERE DOVE ANDARE. IL SIGNOR EASTROURNE
ERA ORMAT VICINO £, MENTRE B0B GIRAVA, ST SCONTRO CON LA BORSA DI
DOLCETTI PIENA DI CIOCCOLATO FUSO, RICOPRENDO SE STESSO £ LE SUE
ZAMPE DI CIOCCOLATO SCIVOLOSO.

B0B, ANCORA INTENTO A CORRERE, STAVA SCIVOLANDO FUORT CONTROLLO €
GIRAVA IN DIREZIONE DEL GAZEBO PARZIALMENTE COMPLETATO. GIRAVA £
GIRAVA FINCHE NON ST SCONTRO CON LE RINGHIERE. LA SUA TESTA € LA
ZUCCA PASSARONO TRA LE SBARRE € BOB RTMASE BLOCCATO. IL SIGNOR
EASTBOURNE ERA ORMAT QUAST SU DI LUT £ BOB TIRO CON FORZA PER
LIBERARST €, MENTRE LO PACEVA, LA 2UCCA ST STACCO € ROTOLO AT PTEDI DEL
SINDACO, CHE LA RACCOLSE. PENSANDO VELOCEMENTE,

DISSE ALLA FOLLA CHE LA ZUCCA VINCITRICE ERA STATA SALVATA.
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SUDDENLY THERE WAS A SHOUT FROM A MAN'S VOICE. IT WAS MR
EASTBOURNE. PUMPKIN THIEF! HE CRIED POINTING HIS FINGER AT £08.
‘PUMPKIN THIEF HE SHOUTED AGATN RUNNING TOWARDS 808 COMPLETELY
FORGETTING THAT IN FACT, THE STORM HAD BLOWN THE PUMPKINS AWAY.

BOB DIDN'T NOD OR WAG HIS TAIL AND THE PUMPKIN WAS STILL STUCK ON
HIS HEAD.

ALLTMPROVVISO ST SENTI UN GRIDO DI UOMO. ERA TL STGNOR EASTBOURNE.
LADRO DT ZUCCHEY GRIDO, INDICANDO BB CON TL DITO. LADRO DI 2UCCHE!
URLO DI NUOVO MENTRE CORREVA VERSO B0, DIMENTICANDO CHE LA
TEMPESTA AVEVA SPAZZATO VIA LE 2UCCHE.

BOB ANNUT NE SCODINZOLO £ LA 2UCCA ERA ANCORA BLOCCATA SULLA SUA
TESTA.





images/00082.jpg
Sasha Squirrel hid her Easter egg under a pile of leaves and
not so far away from the pond where Thomas had hidden
his egg.

She began to make a noise and to move the pile of leaves
energetically.

Can you find the egg?

Sasha Scoiattolo nascose il suo uovo di Pasqua sotto un
mucchio di foglie non molto lontano dallo stagno dove
Thomas aveva nascosto il suo.

Inizio a fare rumore e a muovere energicamente il
mucchio di foglie.

Sei in grado di trovare 1'uovo?
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Bob, Stanley and Virginia got home and all the Easter eggs
bought from the supermarket were gone.
‘Bob?’ asked a stern looking Stanley.

Bob looked down and didn’t nod nor wag his tail.
‘Bob?’ repeated Stanley.

Bob, Stanley e Virginia tornarono a casa e tutte le uova di
Pasqua acquistate al supermercato erano scomparse.
‘Bob?’ chiese Stanley con un'aria severa.

Bob guardo verso il basso senza annuire né scodinzolare.
‘Bob?’, ripeté Stanley.
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IT WAS A FEW HOURS BEFORE HALLOWEEN NIGHT, AND 808, JAMES, AND WENDY
WERE RUNNING IN THE NEARBY FIELDS. IT WASN'T COLD YET, BUT THE SKY e
WAS GETTING DARKER, AND A STRANGE MIST HOVERED ABOVE THE GROUND.

NIGHT WAS EXPECTED T0 BE CLEAR Wlﬂl A FULL MOON AND A LOW,

m 1AST THROW, B0BY o JAMES, AND HE THREW THE BALL MUCH HORER
 AND LONGER THAN BEFORE. IT CLEARED THE HEDEE TNTO THE ADJOINING
PUMPKIN PATEH |
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‘Listen to that noisy bird flying by the tree!’ yelled the girls
running to investigate.
‘Oh look, oh look ANOTHER Easter egg!” One of the
girls reached up and took the egg.

‘Do you think the cute little animals are helping the Easter
Bunny? We do hope so! It must be the Easter Bunny! It
simply must be!’ shouted the girls together gleefully.
‘Doesn’t exist!’ sulked Asia.

‘It does so! it does so!’ chorused the other four girls.
Beatrice soared into the air with a smile on her beak.

Le ragazze corsero a indagare urlando ‘Ascoltate
quell'uccellino rumoroso che vola vicino all'albero!’
‘Oh, guarda, guarda UN ALTRO uovo di Pasqua!’ Una
delle ragazze allungo la mano e prese 1'uovo.
‘Speriamo che siano i dolci animaletti ad aiutare il
coniglietto di Pasqua! Deve proprio essere cosi!’,
esclamarono felicemente le ragazze.

‘Non c'e!’ brontolava Asia.

‘Esattamente!’ gridarono in coro le altre quattro ragazze.
Beatrice sorrise mentre volava in aria.





images/00085.jpg
NIVA
Z | [N
“There’s a little brown toad.’
said the girls running towards the pond. They looked down
and saw a shiny wrapper.
’We have found ANOTHER Easter egg! We’ve found
another Easter egg!’ shouted the girls with delight’.
‘No, Easter Bunny Asia? Are you sure??’ the girls
questioned.

‘Well...” said Asia with a potential change of heart.
Thomas hopped away smiling.

*C'e un piccolo rospo marrone’, dissero le ragazze mentre
correvano verso lo stagno. Abbassarono gli occhi e videro
un involucro lucido.

Le ragazze gridarono entusiaste: ‘Abbiamo trovato UN
ALTRO uovo di Pasqua! Abbiamo trovato un altro uovo di
Pasqua!’

‘Non esiste il coniglietto di Pasqua Asia? Sei sicura?',
chiesero le ragazze.

‘Beh forse...” disse Asia con un'aria di riflessione.
Thomas salto via felice.
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ALL THE ANTMALS WERE BUSY PREPARING FOR THE BIG HALLOWEEN PARTY.
LITTLE DID THEY KNOW, AN UNEXPECTED GUEST WAS ABOUT TO ARRIVE AND
NEED THEIR HELP.

AFTER A LITTLE WHILE, BOB AND THE CHILDREN REACHED THE CLEARING, AND
SURE ENOUGH, HE FOUND HIS ANTMAL CLAN PREPARING FOR A FUN NIGHT.
THOMAS TOAD, THE THREE LITTLE PICS, MALCOLM THE MOLE, MONTKA MOUSE.
EACH ANTMAL WAS PREPARTNG THEIR COSTUME, BUT STOPPED WHEN THEY SAW
THEIR FRIEND BOB WITH A PUMPKIN ON HIS HEAD.

TUTTI GLT ANTMALI ST DAVANO DA FARE PER ORCANIZZARE LA FESTA D1
HALLOWEEN. NON IMMAGINAVANO CHE PRESTO SAREBBE GTUNTO UN OSPITE
INASPETTATO CHE AVREBBE CHIESTO IL LORO ATUTO.

DOPO UN PO, BOB € T BAMBINT ARRIVARONO ALLA RADURA £, COME PREVISTO,
TROVARONO IL SUO GRUPPO DT ANIMALI CHE ST PREPARAVA PER UNA SERATA
DI DIVERTIMENTO. THOMAS ROSPO, T TRE PORCELLINI, MALCOLM LA TALPA,
MONIKA TOPO. OGNT ANTMALE STAVA PREPARANDO TL PROPRIO COSTUME MA
SI FERMO QUANDO VIDE IL SUO AMICO BOB CON UNA ZUCCA TN TESTA.

T\
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They don’t believe in the Easter Bunny
I I Bob thought to himself.

Non credono nel coniglietto di Pasqua

Bob rifletteva tra sé e sé.
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PLAN 3 - SAPONE.

CON POCA FIDUCTA NELL'UTILIZZ0 DEL BURRO O DELL'OLTO DI GIRASOLE,
MALCOLM LA TALPA ST DIRESSE TN CITTA. NON VEDEVA BENE £ NON ERA IL PIU
VELOCE, QUINDI SE NE ANDO PRIMA DI THOMAS £ MONTCA. T BAGNT PuUBBLICT
LOCALT ERANO SEMPRE PULITI £ LUCCICANTI, COST MALCOLM PRESE UN PO’ DI

SAPONE £ TORNO INDIETRO, ANCHE SE LENTAMENTE.

TORNATO INDIETRO € AVEVA APPLAUDITO. 'CE L'HAT FATTAI HA DISSE
GUARDANDO B0B. NON CT VEDEVA BENE £ GLI ANIMALT HANNO RISPOSERO
BRONTOLANDO CHE IN EFFETTI NON CE LAVEVANO FATTA. LA 2UCCA ERA
ANCORA SULLA TESTA DI B08.

‘OH MIO!, DISSE MENTRE GLI PASSAVA IL SAPONE.

1 BAMBINT GRIDARONO INSIEME: ‘QUESTO SARA TL DOLCETTO (0 SCHERZETTO)
€ DISSERO: ‘ANDRA VIA IN UN ATTIMO! IL SAPONE FU SPALMATO INTORNO AL
COLLO DT BOB € ALLA BASE DELLA 2UCCA.

GLI ANIMALI € I PTCCOLI PRESERO TUTTI LA 2UCCA € INTZIARONO A TIRARE,
TIRARONO £ TIRARONO, MA LA ZUCCA RIMASE AL SUO POSTO.

808 NON ANNUI NE SCODINZOLO € LA 2UCCA ERA ANCORA BLOCCATA SULLA SUA
TESTA.
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THE ANIMALS HAD TRIED SO VERY HARD TO REMOVE THE PUMPKIN, BUT IT
WAS STUCK FAST. TIME WAS TICKING AND HALLOWEEN EVE WAS
APPROACHING. THE ANIMALS AND THE CHILDREN WANTED TO GET READY.
BOB DIDN'T NOD OR WAG HIS TAIL AND THE PUMPKIN WAS STILL STUCK ON
HIS HEAD.

THE ANIMALS HAD TRIED BUTTER, OIL AND SOAP. WHAT COULD THEY DO?
‘WELL AS YOU ARE ALREADY DRESSED BOB I THINK WE SHOULD GO TRICK OR
TREATING ANYWAY AND HAVE A THINK ON THE WAY' SAID JAMES.

808 DIDN'T NOD OR WAG HIS TAIL AND THE PUMPKIN WAS STILL STUCK ON
HIS HEAD.

GLI ANIMALT AVEVANO FATTO DEL LORO MEGLIO PER TOGLIERE LA 2UCCA, MA ERA
RIMASTA BLOCCATA. IL TEMPO STRINGEVA € LA VIGILIA DT HALLOWEEN ST
AVVICINAVA. GLT ANIMALT € T BAMBINT VOLEVANO PREPARARST.

B0B NON ANNUIVA NE SCODINZOLAVA £ LA ZUCCA ERA ANCORA BLOCCATA SULLA
SUA TESTA.

GLT ANTMALT AVEVANO TENTATO COL BURRO, OLTO £ SAPONE. COSA POTEVANO
FARE?

'BEW, DATO CHE SET GIA PRONTO, BOB, PENSO CHE DOVREMMO COMUNQUE ANDARE
A FARE “DOLCETTO 0 SCHERZETTO™ € PENSARCT MENTRE CAMMINIAMO', DISSE
JAMES. B0 NON ANNUT NE SCODINZOLO € LA 2UCCA ERA ANCORA BLOCCATA SULLA
SUA TESTA.

N\
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NONOSTANTE LA NOTTE FOSSE LIMPIDA, FREDDA E FRESCA, T BAMBINT AVEVANO MESSO
IL LORO BOTTINO DI CIOCCOLATA "DOLCETTO O SCHERZETTO" SOTTO UNA LAMPADA
MOLTO POTENTE € MOLTO CALDA ACCANTO ALLA PANCHINA NEL PARCO. IL LORO ENORME
SACCHETTO DI CIOCCOLATA ST STAVA SCIOGLIENDO. ST STAVA SCIOGLIENDO MOLTO
RAPTDAMENTE.
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Saturday afternoon arrived and, as always, the girls met to
play and spend a splendid sunny Saturday afternoon
together.

Sabato pomeriggio ¢ arrivato e le ragazze si sono riunite
per giocare e trascorrere insieme una splendida giornata

soleggiata, come al loro solito.
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Beatrice Bird hid her Easter egg in the low branches of a
tree not too far away from where Monika had hidden her

egg.
She started to chirp and cheep loudly and flew in circles
above the tree.

Can you find the Easter egg?

Beatrice Bird ha nascose il suo uovo di Pasqua tra i rami
piu bassi di un albero non troppo lontano da dove
Monika aveva nascosto il suo uovo.

Inizio a fare dei versi e a piangere forte mentre volava in
cerchio sopra I'albero.

Sei riuscito a trovare 1'uovo di Pasqua?
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THE CROWD HAD GROWN AND THE TIME FOR THE COMPETITION CEREMONY
WAS ARRTVING. THE ANIMALS FROM THE GLEN HAD HOPPED, SCURRIED, AND
BOUNDED TO THE EDGE OF THE PARK TO WATCH. THE MAYOR ENTERED THE
NEW PARTIALLY COMPLETED BANDSTAND AND TAPPED THE MICROPHONE.
EMBARRASSINGLY HE STARTED TO TELL THE CROWD THAT THE STORM HAD
BLOWN AWAY ALL THE PUMPKINS. THE CROWD GROANED AND SOME CHILDREN
BEGAN TO CRY.
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Monika Mouse was the first animal in the
W_/Zd park and she hid her Easter egg under a bush
B\ hear the stream and began to squeak loudly.

N ¥/

Can you find the Easter egg?

Monika Mouse fu il primo animale al
parco e nascose il suo uovo di Pasqua

sotto un cespuglio vicino al ruscello
iniziando a fare rumore.
Sei riuscito a trovare 1'uovo di Pasqua?
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EVEN THOUGH THE NIGHT WAS CLEAR, COLD, AND FRESH, THE CHILDREN HAD
UNWITTINGLY PLACED THEIR TRICK-OR-TREAT CHOCOLATE HAUL UNDER A
VERY POWERFUL AND VERY HOT LAMP NEXT TO THE BENCH IN THE PARK.

THEIR MASSIVE BAG OF CHOCOLATE WAS MELTING. MELTING VERY QUICKLY.
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Thomas Toad hid his Easter egg on a lily pad in the little

pond not so far from the tree where Beatrice had hidden
her egg.
He started to croak loudly and to hop up and down
attracting attention.
Can you find the egg?

Thomas Rospo nascose il suo uovo di Pasqua su una
ninfea nel laghetto non molto lontano dall'albero dove
Beatrice aveva nascosto il suo uovo.
Comincio a fare rumore € saltare su e giu per attirare

 Nd

o ] ¢ l'attenzione.
Riesci a vedere 'uovo?
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AS MR EASTBOURNE RAN TOWARDS BOB HE STARTED TO RUN IN CIRCLES NOT
KNOWING WHERE TO GO. MR EASTROURNE WAS CLOSE NOW AND AS BOB
CIRCLED HE CRASHED INTO THE TRICK-OR-TREAT BAG OF VERY MELTED

CHOCOLATE COVERTNG HTMSELF AND HIS PAWS TN SLIPPERY CHOCOLATE.

BOB, NOW STILL TRYING TO RUN, WAS SLIDING OUT OF CONTROL AND
SPINNING TOWARDS THE PARTIALLY COMPLETED BANDSTAND.

HE SPUN AND SPUN BEFORE COLLIDING WITH THE RATLINGS. HIS HEAD AND THE
PUMPKIN WENT BETWEEN THE RAILINGS AND BOB WAS STUCK. MR
EASTBOURNE WAS NEARLY UPON HIM AND 808 PULLED VERY HARD TO GET
FREE AND AS HE DID THE PUMPKTN POPPED OFF AND ROLLED TO THE FEET OF
THE MAYOR WHO PICKED IT UP, THINKING QUICKLY,

HE TOLD THE CROWD THAT THE WINNING PUMPKIN HAD BEEN SAVED.
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Timmy smiled sadly, and waved.
- -

ammy sorrise tristemente e
saluto. .

Bob just hods, but didn't wag his *

“tail.,
B - =3 . . - . B -
. Bob anr@sce senza scodinzolare.
- . a ‘ @ ¢ e o
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Bob drew five objects in the snow, and told each

of his animal friends to collect one.
What do you think Bob is going to build?

Bob ha disegnato cinque oggetti nella neve e ha
chiesto a ciascuno dei suoi amici animali di
raccoglierne uno.

Cosa pensi che costruira Bob?
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VIRGINIA € STANLEY NON SONO FAN DI HALLOWEEN, MA AT FIGLI DEL VICINO
PIACE MOLTO.

JAMES E WENDY ERANO DET BRAVI BAMBINT. NON DET GRANDI PERFORMER, MA
EDUCATI, PREMUROST € AMANTT DEGLT ANTMALI. GLI PTACEVA GIOCARE CON
808, £ A BOB PTACEVA GIOCARE CON LORO, SOPRATTUTTO CON LA SUA PALIA E
1 CALZINT CHE AVEVA RUBATO, INTENDO QUELLT CHE AVEVA PRESO IN
PRESTITO...

JAMES € WENDY NON VEDEVANO L'ORA CHE ARRIVASSE HALLOWEEN E D1
ANDARE A FARE "DOLCETTO 0 SCHERZETTO". B0OB ST UNTVA SEMPRE A LORO
PERCHE VIRGINIA £ STANLEY PREFERTVANO RESTARE A CASA. AMAVAND
FESTEGGIARE LA MAGGIOR PARTE DELLE FESTE ANNUALL, MA AVEVANO SEMPRE
TROVATO HALLOWEEN "TROPPO AMERICANO!", SECONDO STANLEY.

LT I YT
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- BOB’'S CHRISTMAS, EASTER &
\0‘ HALLOWEEN ADVENTVES ALL IN
%W ONE 80OK!

LE AVVENTURE DI NATALE,
o PASQUA E HALLOWEEN DI BOB,
e Vv, TUTTE IN UN UNICO LIBRO!
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PLAN 1 - BURRO

NEL FRATTEMPO, IL ROSPO MARRONE THOMAS PASSO GIU ALLA FATTORIA DEL
CONTADING JOE € TORNO CON UN SECCHIO PIENO DT BURRO. MUNGEVA, BEH
¢i. UNA VOLTA ERA LATTE!

1 BAMBINT GRIDARONO INSIEME: ‘ECCO TL DOLCETTO (0 SCHERZETTO) ‘ANDRA
VIA IN UN ATTIMO! IL BURRO FU SPALMATO INTORNO AL COLLO DI BOB E ALLA
BASE DELLA ZUCCA. TUTTT GLT ANIMALI € T BAMBINT PRESERO LA 2UCCA €
COMINCIARONO A TIRARE, TIRARONO € TIRARONO, MA LA 2UCCA RIMASE
FERMA AL SUO POSTO.

B08 NON ANNUT NE SCODINZOLO LA CODA E LA 2UCCA ERA ANCORA BLOCCATA
SULLA SUA TESTA.
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AVEVANO FATTO SOLDI, UN SACCO DI SOLDI, € AVEVANO MOLTA INFLUENZA SIA
ONLINE CHE IN CITTA DA QUANDO ERANO ARRIVATI. LA LORO FIGLIA CLATRE
ERA VIZIATA € CON UN TALENTO LIMITATO, MA T SUOT GENITORI LAVEVANO

CONVINTA CHE FOSSE UNA LEGGENDA DELLARTE MODERNA. UNA CAMPIONESSA
OLIMPICA, UNA ROCK STAR O UNA GURU DET SOCIAL MEDIA. NON ERA VERO £

LA STAVA PORTANDO VERSO IDEE SBAGLIATE. I SUOT GENITORT AVEVANO
PROMESSO AL STNDACO UN NUOYO CHIOSCO PER LA MUSICA NEL PARCO SE
AVESSE VINTO, € ORA LA COSTRUZIONE ERA TN CORSO CON UNA BASE IN
CEMENTO £ ALCUNE NUOVE RINGHIERE LUCCTCANTI..

LA PREMIAZIONE ERA PROGRAMMATA PER QUELLA SERA.
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PLAN 1 - BUTTER

IN THE MEANTIME THOMAS THE BROWN TOAD HAD HOPPED OFF TO FARMER
JOE'S FARM RETURNING WITH A PATL FULL OF BUTTER. IT'S MILK, WELL YES IT
WAS MILK ONCE!

THATLL DO THE TRICK (OR TREAT)! YELLED THE CHILDREN IN UNTSON. TT'LL BE
OFF IN A POPY
BUTTER WAS APPLIED AROUND BOB'S NECK AND AROUND THE BASE OF THE
PUMPKIN. THE ANTMALS, AND THE CHILDREN ALL GRABBED THE PUMPKIN AND
BEGAN TO PULL THEY PULLED AND PULLED, BUT THE PUMPKTN REMAINED IN
PLACE.

808 DIDN'T NOD OR WAG HIS TAIL AND THE PUMPKTN WAS STILL STUCK ON
HIS HEAD.
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BOB AND THE CHILDREN WENT FROM HOUSE TO HOUSE. THEY DIDN'T HAVE A
PLAN TO DO ANY TRICKS. THEY WERE WELL-KNOWN IN THE COMMUNITY AND
THAT SORT OF BEHAVIOUR WAS BAD FORM. THEY WERE ONLY INTERESTED IN
THE TREATS.
EACH HOUSE, SOME DECORATED AND SOME NOT, WELCOMED BOB AND THE
CHILDREN WITH NEARLY EVERY HOUSEHOLDER COMMENTING ON THEIR
COSTUMES AND HOW GOOD BOB LOOKED WITH A PUMPKIN ON HIS HEAD.
‘WELL DONE CHILDREN! GOOD JOB! HAVEN'T YOU DONE WELL S0 MUCH BETTER
THAN LAST YEAR! SAID THE HOMEOWNERS.

BOB E 1 RAGAZZT GIRAVANO DI CASA TN CASA. NON AVEVANO INTENZIONE DI
FARE SCHERZETTI. ERANO FAMOST NELLA 20NA € QUEL COMPORTAMENTO NON
ANDAVA BENE. ERANO INTERESSATI SOLO ALLE CARAMELLE.

OGNI CASA, ALCUNE DECORATE £ ALTRE NO, ACCOLSE BOB € T BAMBINI, € QUAST
TUTTI 1 PADRONT DI CASA COMMENTARONO I LORO COSTUMT £ QUANTO B0B
STESSE BENE CON LA 2UCCA IN TESTA.

‘BRAVI RAGAZZT! 0TTIMO LAVORO! SIETE STATT BRAVI NO? MOLTO MEGLIO
DELLANNO SCORSOT DISSERO I PROPRIETART DI CASA.
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NEL FRATTEMPO, LAGRICOLTORE JOE ERA ANDATO A RACCOGLIERE LE 2UCCHE
DAL SUO CAMPO. SCOPRT CON ORRORE CHE TUTTE LE 2UCCHE ERANO STATE
SPAZZATE VIA DALLA TEMPESTA. TUTTE LE 2UCCHE TRANNE QUELLA SULLA
TESTA D1 BOB.

LA GENTE DEL VILLAGGIO ST RIUNT NEL PARCO VICINO AL NUOVO CHIOSCO
DELLA MUSTCA. LA TEMPESTA ERA FINITA € LA NOTTE ERA DI NUOVO CHIARA €
FRESCA.

IL SINDACO ERA PREOCCUPATO PERCHE FARMER JOE LO AVEVA INFORMATO
CHE NON C'ERANO ZUCCHE € CHE A BREVE AVREBBE DOVUTO DIRLO ALLA GENTE
DEL PAESE £ SPIEGARE CHE LA GARA DOVEVA ESSERE ANNULLATA. CHE
PREOCCUPAZIONE!
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Virginia and Bob were passing the playground, as they did
on Saturdays, and they overheard the girls squabbling like
girls do.

‘They’re getting too old to believe in the Easter Bunny Bob,
but it‘s nice to see them outside rather than at home on
their phones!” commented Virginia.

Bob just nods and wags his tail.

Virginia e Bob camminavano davanti al parco giochi come
facevano di solito il sabato, e sentirono le ragazze litigare
come fanno sempre le ragazze.

‘Stanno diventando troppo grandi per credere nel
coniglietto di Pasqua, ma ¢ bello vederle fuori piuttosto che
a casa con il telefono!’

Bob annuisce e scodinzola.
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THE ANIMAL CLAN LOOKED ON WITH MUTED CHEERS.
JAMES AND WENDY, ALTHOUGH CONFUSED, WERE HAPPY T00.
STANLEY AND VIRGINTA ARRTVED FROM THEIR EVENING WALK.
‘WHAT'S ALL THIS BOB? WHAT'S GOING ON?'

BOB JUST NODS AND WAGS HIS TAIL WITHOUT A PUMPKTN ON HIS HEAD, AND
THINKS, WHAT A NIGHT! FROM ZERO TO HERO!

IL GRUPPO DEGLT ANTMALI GUARDAVA CON PLAUST A BASSA VOCE.
ANCHE JAMES E WENDY, NONOSTANTE FOSSERO CONFUST, ERANO FELICI.
STANLEY £ VIRGINIA ERANO TORNATT DALLA LORO PASSEGGIATA SERALE.

‘COSA C'E, BOB? CHE COSA STA ACCADENDO?

08 ANNUT £ SCODINZ0 SENZA UNA 2UCCA TN TESTA. PENSA CHE SERATA! DA
ZERO A ESSERE UN EROE!
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The four girls ran and sat down in a circles they always did,
and began to eat their eggs.
Asia slowly walked back towards them feeling glum and
with a very sad face.

Le quattro ragazze correvano e si sedevano in cerchio
come facevano sempre, e iniziarono a mangiare le loro

uova.
Asia si avvicino lentamente a loro con un'aria cupa e
uno sguardo molto triste.
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208 INSEGUT LA PALLA, SALTO SOPRA LA STEPE € ATTERRD
DIRETTAMENTE SU UNA 2UCCA PRE-INTAGLIATA. LA 2UCCA ERA
PRONTA PER ESSERE ESPOSTA DAVANTI ALLA PORTA DT CASA DI UN
ABITANTE DEL PAESE. 808 ST SEDETTE, SENTENDOST UN PO'
STORDITO CON LA 2UCCA SULLA TESTA.

JAMES € WENDY RIDEVANO. ‘HA UNA 2UCCA IN TESTA, ED €
DECTSAMENTE TROPPO PRESTO! B0B NON ANNUT NE SCODINZ0LO.
SCOSSE LA TESTA, MA LA ZUCCA NON ST MOSSE € RIMASE
INCASTRATA STRETTA.

808, SET PRONTO PER HALLOWEEN! NON AVRAT BISOGNO DI UN
COSTUME! CONTINUARONO A SCHERZARE T BAMBINI.

08 NON HA ANNUITO NE SCODINZOLATO.
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Virginia e Stanley arrivarono poco dopo per far tornare
Bob a casa.

‘ Buongiorno ragazze!’ dissero insieme Stanley e Virginia.
‘Che giornata splendida e che uova di Pasqua meravigliose
che avete’.

‘Sono arrivati dal coniglietto pasquale.

Le abbiamo trovate ovunque nel parco. E stata una caccia
alle uova!’, sorrisero le ragazze.

'Virginia? Queste sono le MIE uova di Pasqua?', chiese
Stanley col broncio.

Virginia rassicuro: ‘Non penso proprio, ma verifichero
quando saremo a casa. Non preoccuparti,
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Bobisjustadog. N "%5 b s
But Bob has ajob, avery important job! . N 3
‘Off we go to work!’ said Vlrglnla ‘Time to get
Stanley’s paper.’

Bob é soltanto un cagnolino.
Bob ha un lavoro, un lavoro molto importante!
‘E tempo di andare al lavoro?’ disse Virginia.
‘Dobbiamo prendere il giornale di Stanley.’
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THE CROWN CHEERED AND MR EASTBOURNE STOPPED LOOKING VERY UNHAPPY.
‘808 SAVED THE PUMPKINY CHANTED THE CROWD OVER AND OVER AND MR
EASTBOURNE RELUCTANTLY BEGAN TO CLAP.

808 WAS CONFUSED.

CLATRE EASTROURNE CAME UP TO BOB AND SATD 'YOU ARE MY HERO. THANKS
FOR SAVING MY PUMPKINY KISSING BOB ON THE NOSE.

MR & MRS EASTBOURNE, ALTHOUGH NOT SMILING, WERE HAPPY FOR CLAIRE.

LA CORONA ST RALLEGRO € IL STGNOR EASTBOURNE SMISE DI SEMBRARE COSI
TRISTE.
LA FOLLA RTPETEVA ENTUSIASTA ‘208 HA SALVATO LA ZUCCA! € IL SIGNOR
EASTEOURNE INIZIO AD APPLAUDIRE CON RILUTTANZA.
808 ERA PERPLESSO.
CLATRE EASTBOURNE ST AVVICING A BOB E DISSE: "SET IL MT0 EROE. GRAZIE
PER AVER SALVATO LA MIA UCCA!" BACTANDO BOB SUL NASO.
IL STGNOR € LA SIGNORA EASTBOURNE ERANO CONTENTI PER CLAIRE, ANCHE
SE NON SORRIDEVANO.
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‘What’s that?’ questioned the girls running toward the big
pile of leaves and Sasha. The girls searched through the
pile of leaves.

‘We’ve found ANOTHER egg!’
one for Faith, one for Jade, one for Teigan and one for
Rylea.

‘No egg for you Asia as you don’t believe!’ the girls teased.
‘I’ve changed my mind!’ said Asia now feeling sad that she
had no Easter egg and that she hadn’t believed.
Sasha danced away through the leaves with a smile.

‘Cos’e? ¢ si chiesero le ragazze, correndo verso il grande
mucchio di foglie e Sasha. Le ragazze frugarono nel
mucchio di foglie.

‘Abbiamo trovato UN ALTRO uovo!” Uno per Faith, uno
per Jade, uno per Teigan e uno per Rylea.

Le ragazze scherzavano dicendo ‘Niente uova per te, Asia,
perché non ci credi!’

Asia disse tristemente ""Ho cambiato idea. Non ho creduto
nel coniglietto e ora non ho nessun uovo."

Sasha danzo tra le foglie con il sorriso.
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TTS A LITTLE EARLY ISN'T IT 8087 THEY CHUCKLED TOGETHER THINKING
THAT 808 WAS ALREADY DRESSED TO IMPRESS FOR HALLOWEEN.
FOR ONCE 808 NEEDED HELP. HE NEEDED THE ANIMAL CLAN TO COME UP WITH
A PLAN.

‘808S GOT A PUMPKIN STUCK ON HIS HEAD. * SHOUTED THE CHILDREN.
TS S0 VERY STUCK; THAT'S SUCH BAD LUCK' THEY CONTINUED.
‘THAT'S BAD LUCK TO BE SO STUCK' CHORUSED THE ANTMALS.

‘BUT OH NOY
THE PUMPKIN WAS TOO SNUC, AND B08 FOUND HIMSELF STUCK. HE SHOOK HIS
HEAD, BUT THE PUMPKIN WOULDN'T BUDCE.

‘£ UN PO' PRESTO, CTUSTO BOB7 RIDEVANO INSIEME PENSANDO CHE 208
FOSSE GIA VESTITO PER HALLOWEEN.
PER UNA VOLTA BOB HA BISOGNO DI ATUTO. HA BISOGNO CHE IL CRUPPO DECLI
ANIMALT METTA A PUNTO UN PIANO.
‘80H HA UNA 2UCCA TNCASTRATA IN TESTA' URLARONO T BAMBINI.
‘£ RIMASTO COST BLOCCATO. € DAVVERO SFORTUNATO’, DISSERO.
GLT ANIMALT DISSERO TN CORO CHE ESSERE COST BLOCCATI € UNA VERA
SFORTUNA.
‘MA OH NOY
LA 2UCCA ERA TROPPO STRETTA £ BO8 ERA BLOCCATO. SCOSSE LA TESTA, MA LA
ZUCCA NON ST ERA MOSSA.

N\
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ITALIAN TRANSLATION BY ASIA TURI.
TRADUZ|ONE IN ITALIANO A CURA DI ASIA TURI.
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Virginia and Stanley arrived a few minutes later to put Bob
back on his lead to head for home.
‘Morning girls’ said Stanley and Virginia together. ‘What a
lovely day and what lovely Easter eggs you have’.

‘They are from the Easter Bunny. We found them all over the
park. It was an egg hunt!’ smiled the girls.
‘Virginia? Are those MY Easter eggs?’ questioned a slightly
grumpy Stanley.

‘I don't think so, but I'll check when we get home. Don’t worry

dear!’ said Virginia.
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AS MENTIONED THE EASTBOURNE'S WERE THE TOWN'S RICHEST FAMILY AND
WHAT THEY SAID WENT. MR & MRS EASTBOURNE COULD BEST BE DESCRIBED AS
NEW MONEY. BOTH INFLUENCERS AND BOTH VERY BORING PEOPLE IN REAL
LIFE. WITHOUT SOMETHING TO PROMOTE THEY HAD VERY LITTLE TO SAY. A
CONDITION BROUGHT ON 8Y THE PANDEMIC AND DUE TO THE LACK OF REAL
SOCIAL INTERACTION OUTSIDE OF THEIR ONLINE BUBBLE.

NOW DOES THAT SOUND FAMILIAR?

COME ACCENNATO, GLT EASTROURNE ERANO LA FAMIGLIA PTU RICCA DELLA
CITTA € LE LORO PAROLE ERANO SEMPRE VERITIERE. IL SIGNOR € LA STGNORA
EASTBOURNE POTEVANO ESSERE DEFINITI COME NUOVI RICCHI. ENTRAMEI
INFLUENCER £ ENTRAMBT UN PO’ NOTOST NELLA VITA DI TUTTI I GIORNI.
SENZA NULLA DA PROMUOVERE, AVEVANO DAVVERO POCO DA DIRE. QUESTA
SITUAZIONE ERA DOVUTA ALLA PANDEMIA € ALLA MANCANZA DT INTERAZIONT
SOCIALI REALT AL DT FUORT DELLA LORO BOLLA ONLINE.

T1 SEMBRA FAMILIARE?





images/00056.jpg
3%? 3%

)Ié BN

Vlrgmla and Bob were walking | home past tha% :
hospltal when Bob saw Timmy with his Mumand . * >
Dad.

Virginia e Bob stavano tornando a casa quando
Bob ha visto Timmy con i suoi genitori davanti
all'ospedale.






images/00124.jpg
//
\

7 | N

HALLOWEEN EVE ARRTVED AND JAMES AND WENDY LOOKED SPLENDID. JAMES
WORE A FANTASTIC SHEET WITH HOLES FOR EVES AND MOUTH AND LOOKED
VERY CONVINCING AS A GHOST. WENDY CHOSE TO BE A WITCH AND SHE T00
LOOKED IMPECCABLE. A TALL POINTY BLACK HAT AND A LONG BROOM. OFF THEY
WENT INTO THE TOWN WITH 808, PUMPKIN STILL ON HIS HEAD. THE THREE
OF THEM DID LOOK GOOD.

THE ANIMALS STAYED TN THE GLEN WITH THEIR COSTUMES AND STARTED
THEIR ANTMAL CLAN PARTY.

ERA LA SERA PRIMA DI HALLOWEEN E JAMES £ WENDY ERANO FANTASTICI.
JAMES AVEVA ADDOSSO UN LENZUOLO CON DET BUCHI PER GLI OCCHI € LA
goccA, SEMBRAVA DAYVERO UN FANTASMA AUTENTICO. WENDY AVEVA SCELTO
DI VESTIRSI DA STREGA ED ERA IMPECCABILE ANCHE LET, CON UN ALTO
CAPPELLO NERO A PUNTA € UNA LUNGA SCOPA. ANDARONO IN CITTA CON BOB,
CHE AVEVA ANCORA LA ZUCCA SULLA TESTA. TUTTI € TRE ERANO DAVVERO
BELLL

GLI ANIMALT ERANO RTMASTT NELLA VALLE CON T LORO COSTUMI €
INIZIARONO LA FESTA DEL LORO CLAN.
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At that very moment there was a knock at the door.
‘Oh, who is that now?’

said a now

ery grumpy Stanley.
He went and opened the doc rdaody was there and all

he found was a/wicker & ith five beautiful

aster eggs

rginia, .ere outside the

Stanley.

‘I’ve found my,
front dog
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PLAN 2 - SUNFLOWER OIL

WHILST ALL THE BUTTERY WORK WAS UNDERWAY THE EVER RESOURCEFUL
MONICA MOUSE HAD SCAMPERED OFF TO THE LOCAL FARM SHOP. SHED
WRIGGLED UNDER THE DOOR COLLECTED A SMALL BOTTLE OF SUNFLOWER OIL
AND HEADED BACK TO THE CLEARING. SHE SAW THAT THE PUMPKTN WAS STILL
FIRMLY WEDGED ON B0B'S HEAD AND SHE ACCELERATED TOWARDS THE GROUP
HOLDING THE SUNFLOWER OTL PROUDLY ALOFT LIKE A TROPHY.

THATLL DO THE TRICK (OR TREAT)! YELLED THE CHILDREN IN UNISON. OIL WAS
APPLIED AROUND BOB'S NECK AND THE BASE OF THE PUMPKIN.

THE ANIMALS AND THE CHILDREN ALL GRABBED THE PUMPKIN AND BEGAN T0O
PULL THEY PULLED AND PULLED, BUT THE PUMPKIN REMAINED IN PLACE.

BOB DIDN'T NOD OR WAG HIS TAIL AND THE PUMPKIN WAS STILL STUCK ON
HIS HEAD.

T
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AS WE KNOW, B0 LIKES

HIS JOB, HIS BALL
SOCKS SCOUTING,
CHRISTMAS
AND EASTER.

808 IS A BUSY DOC.

COME SAPPTAMO, A BOB PIACE. ]

U0 IMPIEGO, LA SUA PALLA T SU

CALZINT, SCOUTING, NATALE E
PASQUA.

808 € UN CAGNOLINO MOLTO
ATTIVO.
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‘Thank'you for my snowman, it was
» the best gift ever? :
he said looking very happy. ’

Timmy saluto. )
Grazie per il mio pupazzo diyne

.;stglo il regalo piu bello di s

. $e ha desto molto feli
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« Bob just nods and wags his ta?l.

> . -






images/00116.jpg





images/00039.jpg
/|

Z
7 | [

‘Don’t you hear that noise?’ asked one of the girls
quizzically. The girls turned their heads and saw Monika
Mouse near the stream.

‘It’s a little squeaky mouse, how cute is she!’ they shouted
running towards the stream.

Near the stream the girls saw an Easter egg.
‘What’s this? Oh! We have a found an Easter egg! We have
found an Easter egg!’ they shouted with delight.
Monika smiled and scurried away.

‘Lo senti quel rumore?’ chiese una delle ragazze in modo
cuorioso. Le ragazze si girarono e videro Monika Mouse
vicino al ruscello.

Corsero verso il ruscello gridando ‘Guarda quel topolino
stridulo, € cosi carino!’

Vicino al ruscello, le ragazze trovarono un uovo di Pasqua.
‘Cos'é questo? OH! Abbiamo trovato un uovo di Pasqua!
Abbiamo trovato un uovo di Pasqua!’ esclamarono felici.
Monika sorrise e scappo via.
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NOT ONLY DID OB HAVE A PUMPKIN ON HIS HEAD, BUT HE HAD THE AWARD-
WINNING PUMPKIN ON HIS HEAD AS CARVED BY CLAIRE EASTBOURNE AGED €
FROM THE LOCAL SCHOOL THE PUMPKINS HAD BEEN JUDGED AND PLACED BACK
IN THE PATCH A FEW DAYS BEFORE HALLOWEEN FOR SAFEKEEPING. THE
EASTBOURNE'S WERE A RICH FAMILY ORIGINALLY FROM THE BIC CITY AND
THEY WOULDN'T FIND THIS OCCURRENCE REMOTELY FUNNY. WHATEVER THE
SOLUTION WAS TO BE IT HAD TO BE LOW- KEY.

808 NON AVEVA SOLO UNA ZUCCA TN TESTA, MA AVEVA ANCHE LA ZUCCA
PREMIATA, SCOLPITA DA CLATRE EASTBOURNE, DT G ANNT, DELLA SCUOLA
LOCALE. LE 2UCCHE ERANO STATE GIUDICATE £ RIMESSE NEL CAMPO QUALCHE
GIORNO PRTMA DI HALLOWEEN PER SICUREZZA. GLT EASTBOURNE ERANO UNA
FAMIGLIA RICCA ORTGINARTA DELLA GRANDE CITTA £ NON AVREBBERD
TROVATO QUESTO EVENTO MINIMAMENTE DIVERTENTE. QUALUNQUE FOSSE LA
SOLUZIONE, DOVEVA ESSERE SOBRIA.

T U ﬁ </





images/00111.jpg
MAN MANO CHE ST AVVICINAVA LA NOTTE DI HALLOWEEN, 808, JAMES €
WENDY ST DIVERTIVANO A CORRERE NEI CAMPT VICINI. NON FACE\M ANCORA

- "IN AI.'I'RO ’I'IRO WB"' DISSE JAMES, £ LANCIO LA ¢/ LA CON PIU FORZA £ PER
~ UNA DISTANZA M“GGNRE RISPETTO AL PRECEDENTE. ATTRAVERSO LA STEPE E
N NElM ZUCCATA ACCANTO.
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SEEING THAT 808 WAS IN DESPAIR THE CHILDREN APPROACHED BOB AND
TRIED TO PULL THE PUMPKIN OFF HIS HEAD, BUT IT WAS STUCK FAST!
WHAT WERE THEY T0 DO?

THEY DIDN'T WANT TO MISS OUT ON CELEBRATING HALLOWEEN, BUT THEY
NEEDED TO HELP B0B. 0B DIDN'T NOD OR WAG HIS TAIL
808 KNEW HIS ANTMAL CLAN ALWAYS HAD A HALLOWEEN PARTY IN THE
NEARBY WOODS AND NO DOUBT THEY WOULD BE GETTING READY. HE SIGNALLED
TO THE CHILDREN TO FOLLOW AND OFF BOB RAN WITH THE CHILDREN IN TOW,
SHOUTING AT HIM TO SLOW DOWN AND STOP.

QUANDO T BAMBINT VIDERO CHE BOB ERA DISPERATO, ST AVVICINARONO A LUI

€ CERCARONO DI TOGLIERGLI LA ZUCCA DALLA TESTA, MA ERA BLOCCATA!

COSA DEVONO FARE?
NON VOLEVANO PERDERE LA FESTA DT HALLOWEEN, MA DOVEVANO ATUTARE
808.
08 NON HA ANNUITO NE SCODINZOLATO.

B0 SAPEVA CHE IL SUO GRUPPO DI ANIMALT ORGANTZZAVA SEMPRE UNA
FESTA DI HALLOWEEN NET BOSCHI VICINT £ SENZA DUBRTO ST SAREBBERO
PREPARATI. FECE SEGNO AT BAMBINT DI SEGUIRLO £ 808 CORSE VIA CON I
BAMBINT AL SEGUITO, URLANDOGLI DI RALLENTARE £ POT DI FERMARST.
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808 RACED AFTER THE BALL AND JUMPED UP AND OVER THE HEDGE,
LANDING FACE-FIRST DIRECTLY INTO A PRE-CARVED PUMPKIN. A
PUMPKIN THAT WAS VERY MUCH READY FOR A STEP OUTSIDE ONE OF
THE TOWNSFOLK'S FRONT DOOR. 0B SAT UP, FEELING A LITTLE DI22Y
WITH THE PUMPKIN STUCK FIRMLY ON HIS HEAD.

JAMES AND WENDY GIGGLED. HE'S GOT A PUMPKIN ON HIS HEAD, AND
IT°S FAR TOO EARLYT BOB DID NOT NOD OR WAG HIS TAIL HE SHOOK
HIS HEAD, BUT THE PUMPKIN DIDN'T MOVE AND WAS WEDGED ON
TIGHT.

‘WELL AT LEAST YOU ARE READY FOR HALLOWEEN, BOB, AND YOU
WON'T NEED A COSTUME! CONTINUED THE JOKTNG FROM THE
CHILDREN.

808 DIDN'T NOD OR WAG HIS TAIL

)
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MEANWHILE, FARMER JOE HAD BEEN TO COLLECT THE PUMPKINS FROM HIS

PATCH. HE DISCOVERED TO HIS HORROR THAT ALL THE PUMPKINS HAD BEEN

BLOWN AWAY IN THE STORM. ALL THE PUMPKINS EXCEPT THE ONE ON BOR'S
HEAD.

THE TOWN'S PEOPLE BEGAN TO CONGREGATE IN THE PARK NEAR THE NEW
BANDSTAND. THE STORM HAD PASSED AND THE NIGHT WAS AGAIN CLEAR AND
FRESH.

THE MAYOR WAS TROUBLED HAVING BEEN UPDATED BY FARMER JOE THAT
THERE WERE NO PUMPKINS AND SHORTLY HE WOULD HAVE TO TELL THE
TOWNS FOLK AND EXPLATN THAT THE COMPETITION NEEDED TO BE CANCELED.
WHAT A WORRY!
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LANTERN

IN'B0B 0" LANTERN OB WANTS TO TRICK-OR-TREAT BUT HE ENCOUNTERS A
PROBLEM WITH A PUMPKIN.
READ ON TO FIND OUT MORE.

CHECK OUT BOB'S OTHER HOLIDAY BOOKS.

IN "808 '0' LANTERN" 808 VUOLE FARE DOLCETTO 0 SCHERZETTO MA
INCONTRA UN PROBLEMA CON UNA ZUCCA.
CONTINUA A LEGGERE PER SAPERNE DI PIU.

DAT UN'OCCHIATA AGLI ALTRT LIBRT DELLE VACANZE DI 808.
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